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SEOUL, Koreja. — Predsed­
nik Syngman Rhee in Eisenho- 
Verjev posebni odposlanec Wal 
ter S. Robertson sta dosegla spo­
razum, ki naj konča korejsko) 
vojno.

“Mi ne homo sprejeli premir­
ja, toda sporazumeli smo^ se, da 
mu ne bomo nasprotovali tekom 
dobe treh mesecev”, je rekel ko­
rejski predsednik. “Predsednik: 
Eisenhower želi, da bi sprejeli 
premirje v celoti. Tako daleč 
pa ne moremo iti.”

Originalno stališče Južne Ko­
reje je bilo, da se ne sprejme 
premirja, dokler bodo, kitajske 
komunistične čete na severnoko­
rejskem ozetolju.

“Amerikanci so absolutno si­
gurni, da lahko združijo Korejo 
in spravijo vse Kitajce tekom 
treh mesecev iz dežele,” je rekel 
Rhee. “Mi tega ne verjamemo1, 
toda smo pristali, da bomo po­
čakali tri mesece.”

V Washingtonu so izjavili, da 
pričakujejo, da bo premirje pod­
pisano v enem tednu in so raz­
odeli, da je general Clark poob­
laščen podpisati premirje.

Predsednik Rhee je dalje re­
kel, da mu je dal general Clark 
absolutno zagotovilo, da ne ho) 
prišlo v Južno Korejo nikakih 
indijskih, češkoslovaških ali 
poljskih čet.

Eisenhower je obljubil 
pomoč po suši zelo 
prizadelemu zapadu
Predsednik Eisenhower je 

prispel v po suši prizadete 
kraje, katerim je obljubil 
takojšnjo vladno pomoč.
AMARILLO. — Obisk preds. 

Eisenhowerja v po suši težko 
Prizadete pokrajine Jugozapada 

obodril male farmarje in 
rančerje ter jim dal noveka upa- 
hja.

Predsednik jim je obljubil, 
bo podpisal zakonski predlog, 

ha čigar podlagi bodo dobile pri- 
2adete pokrajine oziroma drža- 
Ve vladno pomoč v vsoti 16 mi­
lijonov dolarjev. “Mi ne bomo 
stali mirno ob strani in gledali, 
^°kler ne pogine zadnja krava”, 
1® rekel predsednik.

Governerji po suši prizadetih 
rzav, ki so se zbrali v tem me- 

k seji s predsednikom Eisen- 
°Werjem, so izjavili, da bodo 

s°delovali z vlado in naglo udej- 
slvili tozadevne programe.
, Pričakovti je, da bosta senat 
.h zbornica poslancev v Wash- 

gtonu brez oklevanja dovolila 
v °lrebne vsote za pomoč tem dr- 
2ava,m.

tajski komunisti vdrli
^ na Burmo
RANGOON, Burma. — Kitaj- 
G komunistične čete so udrle 

. severonozapadno Burmo, v o- 
ai» ki je znan kot Wa države.

MOJSTRSKA POTEZA 
FREDS. EISENHOWERJA
Predsednik Eisenhower je pozval Moskvo, naj 

sprejme ameriška živila v vrednosti 15 milijo­
nov dolarjev za odpomoč gladnemu ljudstvu 
Vzhodne Nemčije. — Živila bi predstavljala dar 
Združenih držav.

WASHINGTON. — Predsed- dežele, katero v svoji propagan­
di neprestano sramoti, ali pa naji 
pusti Nemce gladovati.

Predsednik je povabil tudi 
druge dežele, naj slede zgledu 
Združenih držav in pomagaj o- 
ljudstvu Vzhodne Nemčije.

Predsednik je v svoji noti Mo­
skvi sporočil, da sta bili vladi 
Velike Britanije in Francije in­
formirani o tej ponudbi, katero 
naj Sovjeti j a brez lodlašanja; 
sprejme.

,nik Eisenhower je pozval v pe­
tek zvečer Sovjetsko zvezo, naj 
sprejme ameriško hrano, s kate­
ro bi se pomagalo nahraniti lač­
no in uporno ljudstvo Vzhodne 
Nemčije, ki jo kontrolira Sovj. 
zveza.

Z dramatično potezo, zasno­
vano, da se izpuli iniciativa mrz­
le vojne iz rok Sovjetije v tre­
nutku, ko se Kremelj notranje 
razkraja in ko grozijio revolte po: 
vseh satelitskih deželah, je Ei­
senhower položil to ponudbo ne­
posredno pred prag Sovjetske 
Zveze.

Če Sovjetija ponudbo sprejme 
bo ves svet vedel, da je sprejela 
ameriška živila, ki bi pomagala 
prehraniti državo, kateri vlada­
jo komunisti. Ako pa Sovjetija 
ponudbo odkloni, se bodo gladni 
prebivalci Vzhodne Nemčije ka- 
šor tudi prebivalci vseh satelit­
skih držav spogledali in se za­
čeli vpraševati, kje je ostal toli­
kanj opevani humanitarizem 
Kremlja.

Predsednik je sporočil v svoji 
noti Moskvi, da so Združene dr­
žave pripravljene darovati za 15 
milijonov dolarjev hrane prebi­
valcem Vzhodne Nemčije in bi 
pričele s pošiljkami te hrane ta­
koj.

Tozadevna ponudba je bila 
naslovljena direktno na Moskvo 
zato, ker Združene države niso 
nikoli priznale nove komunis­
tične vlade Vzhodne Nemčije. — 
Zdaj mora Kremelj odločiti, ali 
naj sprejme ponudena živila od

LONDON, 
Kremelj je 
predsednika 
bi poslala

nedelja, 12. julija, 
odklonil ponudbo 
Eisenhowerja, da! 
Amerika Vzhodni

Nemčiji živil v vrednosti 15 mi­
lijonov dolarjev. Moskovski ra­
dio je izjavil, da je ta ponudba 
zgolj propagandni manever, 

še pred tem je vzhodnonemški

Notri grobovi
Michael Sile

V petek popoldne je umrl po 
dolgi bolezni na svojem domu, 
1273 Norwood Rd., Michael Sile, 
p. d. Zogar. Bil je 51 let star 
in rojen v vasi Breg, fara Rib­
nica, odkoder je prišel 1. 1924. 
?Iadnjih 27 let je bil zaposlen 
kot jeklar pri Otis Co. in Laugh- 
lin Steel Co. Zapušča ženo An­
tonijo, roj Lavrič, doma iz Loš­
kega potoka. Negov edini sin 
Anthony je bil ubit v vojni z 
Japoncj na Sibu otoku dne 29. 
marca 1945. Zapušča tudi ses­
tro Josephine Urankar in brata 
Josepha in Louisa. V Evropi 
zapušča mater Marijo, brata 
Janeza in Franceta ter sestri 
Johano Arko in Angelo Bambič. 
Bil je član društva Ribnica št. 
12 SDZ. Pogreb bo v torek 
zjutraj ob 8:30 iz Zakrajškove- 
ga pogrebnega zavoda v cerkev 
sv. Vida ob 9. in od tam na Kal­
varijo.

Eleanor Dorcic
Po težki in dolgi bolezni je 

umrla na svojem domu, 22520 
Hadden Ave., Euclid O., v ne­
deljo popoldne Eleanor Dorcic. 
Rojena je bila na Sušaku pri 
Reki, odkoder je prišla 1. 1909.

Našemu poročilu o padcu sov­
jetske pa ministra Berije o če­
mer smo na kratko sporočili v 
petek, preden je šel naš list v 
tisk, dodajemo danes sledeče po­
drobnosti:

LONDON. — Lavrentij P. 
Beria, glavar sovjetske tajne 
policije pod Stalinom, je bil od­
stavljen kot podpremier, izbrcan 
iz komunistične partije in vržen 
v ječo kot izdajalec Sovjetske 
zveze.

Z odstranitvijo Berije bosta o- 
tala tekmeca v trdi in kruti bor­
bi za oblast v Sovjetski zvezi in 
satelitskih državah premier G.

»"""r. °!i° T™1 Njeno dekliško ime je 'bilo tudi mi„lster Molotov!
Dorcic. Zapušča moža Jamesa ( Ti trije so tvorili po Stalinovi 
in dve hčeri, Ann Sullivan in . smrti triumvirat, ki je vladal

Beria, strahotni vodja strahotne tajne policije, 
bo polagal račun, katerega terjajo od nje­
ga ie strahotnejti rablji, ki so trenutno 
močnejii in na oblasti.

Doslej eden najvišjih vrhov sovjetskega imperija, 
je postal preko noči izdajalec, imperialistični 
vohun in sovražnik ljudstva.

Ko bodo opravili z Berijo, se bo nadaljevala groz­
na igra, v kateri bosta igrala glavni vlogi Ma­
lenkov in Molotov.

ponudbo kot “žalitev” in “pro­
vokacijo, ki služi samo v svrhoi 
propagande.”

Kremeljsko noto je podpisal 
zunanji minister Molotov. Radio 
je sponočil, da je bila izročena 
ameriški ambasadi v soboto.

V tej noti je tudi rečeno, da 
je Zapad kriv berlinskih izgre­
dov dne 17. junija.

Moskovski radio je tudi sporo­
čil ljudstvu, da je Amerika pri­
pravljena poslati Vzh. Nemčiji 
živila proti plačilu 15 milijonov 
dolarjev. Resnica pa je, da je 
Eisenhower sporočil, da bi bila 
živila dar Amerike in da bi nji­
hova količina predstavljala le 
vrednost 15 milijonov dolarjev.

Gruenther predvideva Državni tajnik Dulles
je govori! o "notranji 
konvulziji" v Rusiji

. anes in ponoči deloma ob- 
acno m toplo.

nevarnost v padcu 
Lavrentija Berije
Tiranije se cesto zatekajo k 

vojni kot desperatni rešit­
vi težkih vprašanj.
PARIZ. — Gen. Alf. Gruen­

ther, novi poveljnik NATO čet. 
v Evropi, je izjavil, da utegne1 
strmoglavljenje Berije skupno z 
izgredi v sovjetskem imperiju 
povzročiti nevarno krizo za za- 
padni svet.

V svojem prvem govoru po 
prevzemu poveljstva za genera­
lom Ridgwayjem, je Gruenther 
dejal, da bi bilo zmotno tolma-

Ob otvoritvi seje zunanjih 
ministrov treh držav je iz­
razil Dulles velikjo zado­
voljstvo nad razvoji v Sov­
jetski zvezi.
WASHINGTON. — Državni; 

tajnik Dulles je pozval zapadne 
zaveznike, naj izrabijo “veliko« 
in izredno priliko”, ki se je po­
nudila s strmoglavljenjem Be­
rije, “simbola sovjetske policij- Euclid Glehville bolnišnici Mrs 
ske države.” Frances Arko, stanujoča na 645

Voelker Ave., Euclid, O. Njeno 
dekliško im je bilo Perušek. Ro­
jena je bila v vasi Žimarice

Jane Porter. Dalje zapušča 2 
brata, Michaela in Marka v 
Brooklynu, N. Y-, in sestro Rose 
Galinac v Hammondu, Indiana. 
V Zagrebu zapušča brata Miha­
ela. Bila je članica društva Hr- 
vatska sloboda 235 HBZ in Hr- 
vatskega gospodinjskega kluba.

Pogreb bo iz Grdinovega po­
grebnega zavoda na 17010 Lake 
Shore Blvd. v sredo, pogrebna 
maša bo darovana v sredo ob 
10. uri v cerkvi sv. Paula na 
Chardon Rd., nakar bo pokopa­
na na Kalvariji.

Karl Timochuk
V soboto zjutraj je umrl na 

svoem domu na 5550 Oakwood 
Drive, Maple Hts. Karl Timo­
chuk, bolje poznan pod imenom
Karp Tomasek. Živel je tri me­
sece pri svojem sinu, pred tem
pa v Parmi pri hčeri. Pred tem 
je živel s svojo družino na 937 
E. 67 St., Žena mu je umrla leta 
1931. Doma je bil iz Rusije. — 
Zapušča pastorka John Shivel, 
hčer Kathryn Polo in sina Petra
ter šest vnukov. Pogreb bo v to­
rek zjutraj ob 9- v cerkev svete­
ga Teodozija in ob 8:20 iz Grdi­
novega pogrebnega zavoda na 
East 62. St.

Frances Arko
V soboto zjutraj je umrla v

Sovjetiji in njenemu ljudstvu.
Berijev padec je bil verjetno 

pospešen z izjalovitvijo akcij

kapitala.”
Rdeči voditelji, ki. so bili še 

do včeraj njegovi intimni tova­
riši in prijatelji, so ga označili zai 
“buržuaznega renegata”, — za 
moža, nad katerim “se zgraža, 
vsa partija in vse sovj. ljudstvo”.

Zdaj bodo zvrnili na Berijo 
vso krivdo za revolte v Nemči­
ji in po vseh satelitskih deže­
lah. “Pravda” pravi, da so nje­
gove zadnje aktivnosti vodile do 
povečanih uspehov internacio­
nalnih in imperialističnih zarot 
proti Sovjetski zvezi.

Beria je bil tisti mož, ki so se 
ga vsi v Sovjetski zvezi kakor 
tudi v satelitskih deželah naj­
bolj bali. Njegova celotna par­
tijska kariera je potekala v orga­
nizaciji tajne policije. Njegova, 
organizacija je gospodarila nad 
sovjetskim vohunskim omrež­
jem v inozemstvu in nad celot-

Otvarjajoč sejo zunanjih mi- 
ministrov Zdr. držav, Vel. Bri- 

čiti te dogodke kot predhodnike’tanije in Francije, je Dulles iz-1 p0(jkianeC) pri Sodražici, odko- 
razkroja sovjetskega imperija.— javil, da je Sovjetija pretresena, der je prišlia leta 192o. Zapuš- 
“Vsa sila in moč tega brezobzir- °d “notranjih konvulzij”, ki do-j^a moža johna in sinove j0hn, 
nega stroja je še vedno intakt- kazuj e jo podedovano šibkost koJ Edward) Frank jn Josephine

munističnega sistema. Rekel je, Conrad ter dva vnUka. Dalje 
da je strmoglavljenje Berije na-|2apugča sestr0 Jennie Bartol) 
polnilo ves svet Z novim upan- Angelo Perusek v Aurora> Min- 
jem* nesota in brata Anton Peruška

Istočasno je Dulles pozval do- v Ely, Minn. Bila je članica 
mov Charlesa E. Bohlena, amba- Collinwood Hive 283 Makabej- 
sadorja v Moskvi, da bo poročal, cev. Pogreb bo v torek zjutraj 
o stanju stvari v Sovjetiji pred-' ob 8:30 iz Grdinovega zavoda na

na", je rekel Gruenther. “Pre­
zreti tudi ne smemo,, da se tira­
nije le prečesto zateka k vojni, 
kadar so soočene z obupnimi 
notranjimi situacijami.”

--------o--------

Stevenson na Dunaju
RUNAJ. — Mr. Adlai Steven­

son, ki se nahaja na potovanju 
okoli sveta, je prispel na Dunaj, 
kjer ga je pričakoval na letališ­
ču ameriški ambasador L, E. 
Thompson jr. ... . ,

sedniku Eisenhowerju in njego­
vemu kabinetu. Bohlen, ki je! 
med tem že prispel v Ameriko, 
je sporočil državnemu depart- 
mentu že pred tednom dni, da 
j« Beria na potu v zaton.

17002 Lakeshore Blvd. v cerkev 
sv. Kristine ob 9. in od tam na 
pokopališče.

Anton Korenchan 
Po enoletni bolezni je umrl

y soboto ponoči na svojem domuJid oder nocoj ob 7 uri.

njegovih varnostnih čet, da bi nim kontrolnim aparatom v sa- 
preprečile punt in upore v Vzh.
Nemčiji, v podložniških drža­
vah in v Sovjetiji sami.

Naznanilo sovjetske vlade 
Sovjetska vlada je naznanila 

po radiu in v tisku, da bo nje­
gov položaj notranjega ministra, 
v čigar območje spada vsa poli­
cija, prevzel malo poznan Ser­
gej Nikifovorič Kruglov.

Beria je bil tudi na čelu pro­
grama za atomsko energijo.

Poročila iz Moskve naznanja­
jo, da je bila dramatična novica 
o padcu Berije sprejeta z ogrom­
nim veseljem in zadoščenjem 
na seji komunistične partije v 
kremeljski Dvorani stebrov.
Včeraj sovjetski heroj — danes 

izmeček človeštva 
Formalna akcija proti Beriji 

je bila sprožena in izvedena v 
četrtek zvečer na seji, katere 
se je udeležilo kakih 2,000 ko­
munističnih veličin, ki so ozna­
čili Berijo kot “internacionalne­
ga imperialističnega agenta” in 
"sovražnika sovjetske komuni­
stične partije ter sovjetskega!,
Ižudstva.”

Sovjetska vlada ga dolži, “da 
je hotel izpodkopati temelje sov­
jetske države v interesu tujega

1416 E. 55 St. Anton Korenchan. 
Doma je bil iz Horjula pri Vrh­
niki, odkoder je prišel 1. 1903. 
Družina je živela na E. 55th 
St. v okolici Bonna, nad 34 let. 
Bil je mizar in je bil kot tak za­
poslen nad 40 let pri Cleveland 
Transit sistemu. Zadnja tri leta 
je bil v pokoju. Zapušča ženo 
Mary, roj. Tominec, in pet ot­
rok: Edward, Laura Loboda, — 
Stanley, Ann Bunevich in Fran­
ka. Zapušča tudi dva vnuka. — 
Spadal je k društvu Vodnikov 
venec št. 147 SNPJ in Napred­
ni Slovenci št. 5 SDZ. Pogreb 
bo v sredo zjutraj ob 10. v cer­
kev sv. Vida iz Grdinovega po­
grebnega zavoda na E. 62. St. — 
Truplo bo položeno na mrtvaš-

telitskih državah.
Padec Berije bo imel nedo- 

gledne posledice tako v Sovjeti­
ji kakor tudi v podložniških dr­
žavah.

Beria, ki je star 53 let, je Ge­
to rgij ec ter doma iz iste provin­
ce kakor Stalin, s katerim je bil 
intimen prijatelj.

---------o------- -
Deklica je ustrelila 
svojega očima, ki 
jo je prelepa!

Buffalo. — Osemletno, muče­
nje in pretepanje od strani nje­
nega očima je bilo končano dne 
11. junija zvečer, ko je 14-letna 
deklica Bella Holz ustrelila svo­
jega 31-letnega očima Charlesa; 
D. Evansa, ko je slednji sedel pri 
večerji.

Jokajoča in histerična deklica 
je povedala, da sta jo on in nje­
na mati neprestano pretepala. 
Ko je bilo deklici tega pretepa­
nja dovolj, je vzela očimovo puš­
ko ter ga ustrelila v hrbet, ko jei 
sedel ob mizi pri večerji. — De­
klica bo prišla pred mladinsko/ 
sodišče.

NAJNOVEJŠE VESTI
HONOLULU. — Veliko ame­

riško potniško letalo, v ka­
terem je bilo 58 oseb, med 
njimi devet otrok, pogreša­
jo na poletu od Guama do 
Honolulu.

MUNSAN, Koreja. Kljub 
zatrdilu, da bo šel predsed­
nik Syngman Rhee z zavez­
niki v vprašanju premirja, 
se je vsa stvar spet nekako 
zavlekla. Komunisti 
reč pravijo, da izjava 
veznikov, ki so jo podali 
včeraj, ne jamči, da ne bo 
Rhee kršil pogojev premirja. 

WILLOWS, Cal. — Stanford 
P. Patton, star 26 let, je pri­
znal, da je zažgal gozd, 
katerem požaru je izgubilo 
življenje 15 ljudi.

nam-
za-

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
Zaroka—

Mrs. Paul W. Lichtenberg, — 
1222 E. 177 St., naznanja zaroko 
svoje hčere Margarete, z Ray- 
mondom J. Slogar, sinom Mr. in 
Mrs. Joseph Slogar, 1149 E. 63 
St. Oba zaročenca sta graduan- 
ta Western Reserve oz. John 
Carroll univerze. Čestitamo!
Deseta obletnica—
V torek ob 7:30 bo v cerkvi Ma­
rije Vnebovzete sv. maša za po­
kojno Mary Zupančič v spornih 
desete obletnice njene smrti.
Nad ribe—

Mr. in Mrs. Anton Struna z 
Norwood Rd., sta odšla za en 
teden v severni Wisconsin lo­
vit ribe. V njuni družbi je tudi 
Mrs. Virant. Dosti sreče! 
Ekonomi pri delu—

Na Case Tech. se vrši že dalj 
časa študijsko zborovanje profe­
sorjev ekonomije, ki se ga ude­
ležuje tudi naš rojak dr C. že- 
bot, profesor na Duquesne uni­
verzi v Pittsburghu.
Na počitnice—

Mr. in Mrs. Frank Matoh, os­
krbnika Grdinovega pogreb, za­
voda na Lakeshore Blvd., sta od­
šla na kratke počitnice proti 
Srednjemu zapadu. Vrneta se 
prihodnji teden. — Srečno pot, 
(France!
Seja in molitev—

članice društva Collinwood 
Hive št. 283 T. M. so prošene, 
da pridejo danes zvečer toč­
no ob 7. uri na sejo. Potem gre­
do skupaj ob 8. uri v Grdinov 
pogrebni zavod, da izkažejo 
zadnjo čast umrli sestri Fran­
ces Arko, v torek se pa udele­
žijo pogreba.
Važna seja—

Članice podružnice št. 25 
SŽZ imajo danes zvečer važ­
no sejo v šoli sv. Vida. Pri­
dejo naj v velikem številu, ta­
ko tudi tiste, ki so zaostale z 
asesmentom.
“Slovanove” žalostinke—

Društvo Slovan bo zapelo 
danes zvečer ob pol desetih v 
spomin Mihaelu šilc-u, ki leži 
v Zakrajškovem pogrebnem 
zavodu žalostinke.

Slovenska pisarna
6116 Glas* Ave., Cleveland, O. 

Telefoni EX 1-9717

VETRINJ. Iz Mauserjeve 
knjižice: “Joj, kako smo šib­
ki! Se bojiš preteklosti? Kdor 
se boji preetklosti, je slab člo­
vek in slab gospodar. Pretek­
lost je velika učiteljica. Ne 
pozabi! — Vetrinj!” Knjiga 
se dobi v naši pisarni. Cena 
50c.

KAMPANJA še ni zaklju­
čena. Spominjajte pri vsaki 
priliki Lige.

PAKETE v stari kraj poši­
ljajte preko Lige. Slovenska 
pisarna je ob ponedeljkih in 
četrtkih odprta tudi od 5 do 
pol 7 in lahko tudi ob tem ča­
su naročite pakete.

Korporal N. JL Omahen 1 
je bil ubil v promelni 
nesreči v Nemčiji

Korporal Neli A. Omahen, 
21 let stari sin Mr. in Mrs. An­
thony Omahen, 892 Cambridge 
Rd., Cleveland Heights, Cleve­
land, O., je bil 30. junija ubit v 
Nemčiji, ko se je s svojim mo­
tornim kolesom zaletel v nek to­
vorni avtomobil. Njegovo truplo 
bo prepeljano v Cleveland kjer 
bo pokopan.
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V komunističnem svetu vlada lakota
Zadnja leta smo neprestano slišali tožbe zaradi suše in 

povodnji, ki so zmanjšale pridelek v Titovini. Suša in po­
vodnji pa niso bili edini in glavni vzroki, ki so povzročali 
pomanjkanje v nekdaj bogati Jugoslaviji. V veliki meri je 
bil “suše in povodnji” kriv komunistični pritisk na kmeta. 

1 ito pa je imel srečo. Zapad mn je v vsaki stiski priskočil 
na pomoč in mu pomagal vsaj iz največje zadrege.

Kot v Jugoslaviji so “suše in povodnji” prizadele tudi 
ves ostali komunistični svet------ toda tam ni bilo kapitali­
stične Amerike, ki bi priskočila na pomoč.

Da je lakota eden izmed velikih vzrokov sedanjih ne­
mirov onstran železnega zastorja, je razvidno iz vzklikov 
nezadovoljnih demonstrantov “Dajte nam kruha! Dajte 
nam krompirja!”

Lakota ne stiska samo ene pokrajine, ampak je zajela 
ves komunistični svet. Na Madžarskem in Vzhodni Nemr 
čiji je pomanjkanje posebno hudo, dosti boljše pa ni niti na 
Bolgarskem in v Romuniji, kjer je delavstvo ponovno za­
htevalo zvišanje obrokov. Na Poljskem in Češkem je sicer 
v trgovinah dosti blaga, toda to le zaradi tega, ker narod 
nima denarja, da bi si kupil, kar potrebuje. Tudi v sami 
Sovjetiji položaj ni ravno rožnat. V Moskvi še nekam gre, 
dosti slabše je na deželi in v manjših mestih.

Po poročilih ameriških obveščenih krogov ni pričako­
vati letos v komunističnih deželah posebno dobre letine. 
Pridelek bo trpel tudi zaradi tega, ker dober del polj ni bil 
posejan in obdelan.

Mesto žita in krompirja raste po poljih plevel, ker ni 
ljudi, ki bi jih mogli ali pa hoteli obdelati.

Sovjeti se že vsa povojna leta trudijo, da bi dežele, ki 
so bile vse do kraja druge svetovne vojne žitnica Evrope, 
dajale njihovim armadam čim več orožja in drugih vojnih 
potrebščin. Kmetsko prebivalstvo mora v tovarne, od ka­
terih zahtevajo komunistični gospodarji vedno več in več 
na deželi pa primanjkuje delavcev.

Treba pa je upoštevati tudi dejstvo, da se je prebival­
stvo od predvojnih let v tem predelu pomnožilo za blizu 15 
odstotkov, v Sovjetiji sami za okroglo 10, na Kitajskem pa 
za okrog tri odstotke.

Komunisti obljubljajo kmetom in delavcem več živeža 
in boljše življenjske pogoje iz leta v leto, svojih obljub pa 
ne izpolnjujejo. Nasprotno, življenje v komunističnih de­
želah je vedno slabše, o “delavskem raju” ni nobene sledi

Nezadovoljstvo raste. Nedavni nemiri na Češkem in v 
Vzhodni Nemčiji so le en izraz tega podtalnega vrenja. Bolj 
nevarna sta nepokorščina in izostajanje od dela. Stroji v 
tovarnah in traktorji na poljih stoje, ker ni ljudi, ki bi jim 
stregli. Polomljeni stroji stoje nepopravljeni. Ljudje se 
sprašujejo: “Čemu naj delamo, če nam ne dajo jesti?”

Sovjeti se dobro zavedajo, da po sedanji poti lakote in 
pomanjkanja ne morejo odstraniti, vsaj za enkrat ne. Celo 
v sami Sovjetiji, kjer je komunistični način obdelave zemlje 
star že nad dve desetletij, se razmere nikakor nočejo iz­
boljšati.

Pridelek žita v Sovjetski zvezi pred vojno je znašal po­
vprečno 3.9 milijard bušljev, zadnja letina — ena izmed 
najboljših v povojni dobi — da je dala samo 3.4 milijarde 
bušljev. Za primerjavo navajamo številke za Združene dr­
žave, kjer je lanska letina žita dosegla 6.1 milijardo bušljev. 
Pri tem pa moramo vzeti v poštev, da ima Amerika dobrih 
50 milijonov manj prebivalcev kot Sovjetija.

Isti položaj je pri živini. Sovjetija je imela v začetku 
letošnjega leta 26.7 milijonov prašičev, nekako eno šestino 
manj kot pred vojno. Črede živine na pašnikih so nekako 
dosegle predvojno število, predstavljajo pa le dve tretjini 
živine v Združenih državah.

Nič boljši ni položaj v pogledu poljskih sadežev in 
krme za živino.

Sovjeti se posebno prizadevajo, da bi povečali pridelek 
krompirja, ki je eno najvažnejših hranil v njihovi deželi, 
povečati hočejo tudi pridelek sočivja in krme za živino.

Iz pisanja sovjetskega časopisja je razvidno, da je v 
Sovjetiji veliko pomanjkanje izučenega delavstva. Tisoči 
traktorjev in drugih poljedelskih strojev, na katere so ob­
lastniki stavili tako upanje, rjave v skladiščih ali pa celo na 
poljih, ker ni roke. da bi jih pognala in popravila, kadar se 
pokvarijo. Nič boljši ni položaj v satelitskih državah. Pod­
jarmljeni narodi se z otožnostjo in hrepenenjem spominjajo 
“starih” časov.

Huda stiska v pogledu prehrane je tudi na Kitajskem. 
Tamkajšnje časopisje poroča o velikem nezadovoljstvu med 
kmeti. ^Zaradi lakote je preteklo leto na Kitajskem umrlo 
na tisoče ljudi — sicer tudi pred nastopom komunistične 
vlade tam lakota ni bila nobena redkost —, za letos pa se 
obeta še večja stiska. Vlada je bila prisiljena organizirati 
posebno pomoč, da prepreči umiranje od lakote v stotisočih.

Ko je v prvih letih po revoluciji nastala lakota v Ru­
siji, ;e Lenin kmetom popustil (NEP) in tudi sicer olajšal 
itomunistični pritisk na gospodarstvo. To je’bil le začasen 
ukrep. Stalin je nato izvedel kolektivizacijo kmetijstva, pri

čemer je poslal v smrt okoli 16 milijonov ljudi.
Komunisti so sedaj v podobni stiski, poslužujejo se tudi 

podobnih sredstev pomoči.
Komunistični svet strada, kapitalistična Amerika se pa 

duši v žitu in maslu ter ne ve kam z mesom.
Predsednik Eisenhower ima prav, ko hoče s hrano, ki 

se utegne v naših skladiščih pokvariti, nasititi lačne po ko­
munistih stiskane narode. To ne zahteva samo krščanska 
ljubezen, ampak tudi politična modrost!

Lasallski glasovi in odmevi I
(Piše Matevž iz “Sunny Spot City-a”) *

La Salle, 111. — Vročina priti- iboj so pripeljali cele regimente
ska, a midva s sosedom Jožetom 
sediva na leseni klopi pred nje­
govo lopo in delava “rajtengo,” 
kako bo nama letos tomatoes, 
krompir, čebula, kumare in dru­
ga reč obrodila. Kaže dobro, ka­
kor bo že.

“Rog že tako naredi, da je za 
vse prav,” — povdari Jože.

“Bog že, Bog že, saj če bi lju­
dje to delali, bi bilo vse narobe 
in še slabše, kakor je bilo v Ba­
bilonu, ko je Bog za par minut 
ljudem prepustil svet, pa se je 
naenkrat vse zmešalo, še drug 
drugega razumeli niso več.” — 
sem odvrnil jaz.

“Well, ljudje smo pač ljudje 
. . .” je nekam počasi dostavil 
svoj komentar Jože, potem pa 
dvignil nekoliko glavo in pljunil 
tja čez ograjo, kakor da je po­
meril na kakega krokarja tja v 
daljavo. Potem se pa resno obr­
ne proti meni in pravi:

“Ti Matevž, ki se delaš tako 
le nekam modrega in vsevedne­
ga, povej mi, skozi kakšno poli­
tično vreme bo svet brodil od 
zdaj zanaprej?”

“Tak vsevedež pa nisem pre­
ljubi moj sosed, da bi znal kaj 
takega prerokovat. To reč bi ti 
razložil bolje predsednik Eisen­
hower, ali pa naš državni tajnik 
Dulles, ali pa kak z vsemi poli­
tičnimi žavbami namazan 
Churchill, ki se na vsako politi­
čno sapo razume. Kaj ham jaz 
ubogi plebejec visoko politiko 
Tazlagal. To bi bilo prav tako, 
kakor bi šli k čevljarju po: 
zdravniške nasvete.”

Jože se je malo namuzal, po­
gledal v stran, kakor bi hotel 
pred menoj zakriti nasmeh na 
svojem obrazu, češ, če si kedaj 
resnico povedal, zdaj si jo pre­
ljubi Matevž!

Potem se je pogladil po obra­
zu, čepico na glavi potisnil malo 
nazaj in začne: “V Koreji zgle­
da, da se Amerika ni preveč do­
bro odrezala. Zgleda, da dobili 
nismo nič, materialno nič, mo­
ralno pa tudi ne. Ali je to kriva 
naša diplomacija, ali kaj druge­
ga, ne vem, ampak tako je.” 

Vsakega nekaj je zraven,” 
pristavim jaz. Pojasnujem mu 
dalje, “da v Koreji smo delali 
pokoro za našo neprevidnost v 
občevanju in radi slepega za­
upanja Stalinu. Vsaka napaka je 
grenka, tako je tudi ta.

Posledice so, da so nas komu­
nisti temeljito izigrali. Mi smo 
se pogojev, na katere smo pri­
stali v Jalti, Tehranu in Pots­
damu pošteno držali in smo svo­
je obljube izvršili. Komunisti se 
niso. Komunizem je mednaro­
den in ima svoje korenine raz­
pletene po vsem svetu. Kakor 
neki podzemni kanali vodijo v 
vsako deželo, kolikor toliko in po 
teh kanalih pridejo, komunisti s 
svojo propagando v vsako deže­
lo in dirigirajo sebi ugodno po­
litiko. Moskva vodi. Tam je 
centrala. Tam je rdeče papeštvo. 
Od tam prihajajo tajni ukazi. 
Uradna Moskva se pa drži, kakor 
da o tem nič ne ve, in da ne mo­
re biti odgovorna kar komuni­
stični somišljeniki delajo po dru­
gih deželah. Na skrivaj jih pal
podpira, oborožuje in pomaga. 
Leninov institut v Moskvi, ki ga 
vsako leto prekrstijo z drugim 
imenom, stalno vzgaja za vse na­
rode in dežele komunistične or­
ganizatorje, ki jih potem po svo­
jih potih vtihotaplja v 
kjer se pripravljajo upori za 
udar. Tako je Moskva pripravi­
la udare vse povsod.

Ko smo mi z atomsko bombo 
premagali Japonce, so Rusi hitro 
zasedli polovico Koreje. S se-

v Rusiji izšolanih mladih korej­
skih komunistov, ki so začeli Ko­
rejce organizirati vojaško in po­
litično. In mi Amerikanci smo 
to gledali skoro pet let. Potem 
je prišel udar, ki se je prikazal 
v taki podobi, kakor da korejsko 
ljudstvo: vstaja in hoče tako, v 
resnici pa so vse pripravili, ka­
kor igro na odru v Rusiji izšola­
ni komunisti pod nadzorstvom 
Moskve. Amerika je nastopila v 
ulogi mednarodnega policaja in 
je šla delat red v Korejo, pa se 
je na drugi strani dvignila proti, 
mam vsa komunistična Kitajska 
in politično pa skoro vsa Azija.

Komunistična propaganda je 
začela trobiti na ves glas, da smo 
prišli v Korejo radi naših impe­
rialističnih osvajalnih namenov, 
in Azijci so začeli gledati na nas 
ko take in gledajo še danes. Zatd 
je tvoja izjava Jože, da tudi mo­
ralno nismo nič pridobili pravil­
na. Naša zunanja politika, bi 
rekel, je v Aziji doživela poraz, 
tako bi jaz sodil. Materialno ni­
smo pridobili nič. Gospodarsko 
in vojaško v krvi smo veliko žr­
tvovali. Ob političen ugled smo 
pa tudi, ker komunistična pro­
paganda prepričava Azijate, da 
smo tam le radi osvajalnih na­
menov, da domačinom ne privo­
ščimo samoodločevanja, svobo­
de in demokracije, kar je seveda 
komunistična laž, ampak če laž 
dovolj dolgo ponavljaš, se goto­
vega dela ljudi in sveta le pri­
me. Tako je tudi v Aziji. Naša 
akcija v Koreji je draga šola za 
mas. Ako bi tisti, ki so nas v to 
godljo zapeljali, kaj takega nare- 
idili n. pr. v kaki komunistični 
deželi, bi težko ušli kaki “čist­
ki.” Tam takih političnih “šal” 
me poznajo. Ugotavljali to ni 
prijetno, pa je tako. Vse to pa 
je tako za to, ker smo preveč 
zaupljivi in vsakemu radikalcu 
kar na besedo verjamemo. Tak 
lahkovernež je bil pokojni Roose­
velt, dasi drugače največji so- 
cilni državnik, kar smo jih še 
imeli. Tak je bil njegov nasled­
nik Truman in njegov državni 
tajnik Acheson, ki je vodil do­
kaj čudno zunanjo politiko na­
še dežele. Eisenhower je de­
dič te čudne politike. Mož 
skuša popravljati, ampak po­
litične napake popravljati ni 
lahka zadeva. Zvita evrop­
ska diplomacija ima našo de­
želo za neko lahkoverno tet­
ko, kateri lahko vse natveziš 
in jo lahko pridobiš za vse kar 
hočeš, da ti odpre na stežaj 
hišo, mošnjo in vse kar ima. 
Mi bi pa radi rehabilitirali, to 
se pravi popravili in uposta- 
vili bi radi svoj izgubljeni 
upliv in ugled v svetu, ki na 
nas gleda s čudnimi in dvom­
ljivimi obziri. To Herkulovo 
nalogo ima na rokah Eisen­
hower in njegova administra­
cija. 'Da je prišlo do vsega, 
kakor je prišlo, je najbrže raz­
log v tem, da Amerikanci na 
vse velike dogodke v svetu ni­
smo bili pripravljeni, ampak 
smo se kretali v njih, kakor v 
kaki na nepričakovan način 
nastali zmešnjavi,, ko človek 
ne ve, kako in kaj bi naredil,

ta tukajšnje višje šole, med ški cerkvi sv. Jožefa z pokoj-
temi tudi graduanti iz Ct. Bede 
Academy and College. Med 
temi je tudi več slovenskih de­
klet in mladeničev, ki so do­
vršili svoje študije z odliko. 
Med temi so: Kathleen Anžlo- 
var, Angelina Brejc, Rose Bri­
novec, John Klobuchar, Don­
ald Mišjak, Sylvia Starovas- 
nik, Charles Starovasriik, Geor­
gette Jagodič, Carol Žitnik.— 
Med graduanti v St. Bede Col­
lege pa sta: William Bild- 
hauer in Francis- W. Senica. — 
Vsem graduantom naše čestit­
ke in mnogo uspeha pri na- 
daljnih študijah in v življe­
nju!

Nov grob v La Salle. V ne­
deljo 31. maja je preminula v 
naši naselbini znana slovenska 
pijonirka Mrs. Jožefina. Jan­
čar, ki je bivala na 1110—3rd 
St., takoj zraven Jankotove 
trgovine. Pokojnica je umrla 
v starosti 75 let. Bila je ro­
dom od Bele cerkve na Do­
lenjskem. V Ameriko je pri: 
šla pred 55 leti in je bila veči­
noma ves čas v La Salle. Po­
ročila se je leta 1899 v nem-

nim Frank Jančarjem, ki je 
umrl leta 1908. Od tedaj na­
prej je živela kot vdova -s svo­
jima hčerkama. Miss Frances 
Jančar je živela z njo do smrti. 
Druga hčer Louise je pa poro­
čena Zuckar, zdaj živeča v 
Ottawi.

Pokojnica je bila blaga že­
na, vedno vneta za vsako do­
bro slovensko Stvar. Bila je 
ves čas požrtvovalna za slo­
vensko faro, odkar se je fara 
ustanovila med nami. Svoji 
hčerki je lepo vzgojila. Miss 
Frances Jančar je znana, slo­
venski javnosti, saj je stalno 
zastopana s svojimi zanimivi­
mi in poučnimi dopisi in pris­
pevki v Zarji in Glasilu KSKJ. 
Pogreb pokojne se je vršil v 
sredo 3. junija ob obilni ude­
ležbi članov in članic društev, 
h katerim je spadala ter mno­
gih sorodnikov in znancev po­
kojne. Pokopana je bila iz 
cerkve sv. Roka na pokopali­
šče sv. Vincencija. Sorodni­
kom 'iskreno sožalje, pokojni­
ci pa raj in pokoj in blag spo­
min !

Pojdimo na karneval k Sv. Vidu
Cleveland, O. — To polet­

je praznujemo 60-letnico usta­
novitve fare sv. Vida, največ­
je slovenske fare v Ameriki. 
To je za ameriške katoliške 
Slovence gotovo velik dogo­
dek, ki ga je vredno in pri­
merno dostojno proslaviti. V 
ta namen sta predvideni dve 
veliki; prireditvi.

Druga, pomembnejša, bo 
zadnjo nedeljo avgusta, ko bo 
prišel nadškof Hoban med nas 
in daroval v naši cerkvi sv. 
mašo. Popoldne ta dan bo pa 
velik banket.

Ta teden bomo imeli prvo 
prireditev letošnjega leta. V 
sredo zvečer bo otvorjen pet­
dnevni karneval. Pred leti 
smo imeli sejme, nato bazar­
je, tokrat pa imamo karneval, 
kar je le bolj obširen bazar. 
Poleg raznih razstav bo tudi 
dobro preskrbljeno za vsako­
vrstno zabavo in pošteno ve­
selje. Največja privlačnost pa 
bo gotovo novi 1953 Chrysler, 
ki bo razstavljen na zabavi­
šču. Le kdo se bo vozil z njim?

Celo šolsko dvorišče bo le­
po okrašeno, nad njim bodo 
pa plavali štirje veliki baloni, 
ki bodo opozarjali okolico la 
privlačno farno prireditev. 
Kdor se bo hotel malo povese­
liti ho imel dovolj izbire, to­
krat še več kot prejšnja leta. 
Žene in dekleta bodo poskrbe­
la, da ne bo nihče trpel lako­
te, fantje in možje bodo pa po-

bo v 
večer

magali gasiti žejo.
Posebna privlačnost 

tsm, da se lahko vsak 
vpišete za prosto oddajo kras­
nih daril, ki bodo oddana po­
polnoma- zastonj vsako uro. 
Med temi darili bo tudi kras­
na moška ali ženska zapestna 
ura, ki bo vsak večer prišla 
na vrsto kot zadnje darilo. 
Edino kar morate storiti, da 
lahko dobite eno izmed šte­
vilnih in lepih daril je, da ste 
navzoči, kadar se bodo darila 
oddajala.

Zabave in veselja torej ne 
bo manjkalo in vsak bo od­
hajal razigrane volje domov. 
Ker je letošnja prireditev tu­
di važen mejnik v zgodovini 
naše fare, vabimo k udeležbi 
tudi vse nekdanje farane, ki 
so se preselili v druge fare ah 
pa v okolico mesta. Pridite in 
poveselite se z nami. Veselilo 
vas bo, ko boste videli, kaj je 
bilo vse novega zgrajenega in 
kaj popravljenega v letih, ko 
vas ni bilo več med nami.

Važna novost in izboljšanje 
je ograditev plinskega ogreva 
v farni šoli, kar bo izvršeno 
letošnje poletje.

Dobrodošli farani, bivši fa­
rani in sploh vsi slovenski ro­
jaki! Pridite ta teden k Sv. 
Vidu. Prireditveni odbor, ki 
ga sestavlja 150 članov, se bo 
potrudil, da boste vsi zado­
voljni in dobre volje.

Prireditelji.

da bi bilo prav. To je moja 
sodba o vsem tem,” sem dejal 
Jožetu.

“Bo nekaj takega,” je do-! 
stavil še Jože. Med

Razprtija zaradi “odprtije”
Sedaj je pa že čas, da dam od- Clevelandu samem kak Lagoja 

govor g. prof. Sever Janezu na ^številka 2 — morda celo sam
g. S. J.? Ali sem preveč povedal?

Po mojem gre g. S. J. preda­
leč. S tem, da sem se spodtak-

njegov dopis o “Clevelandski 
slovenščini.” Sicer je bila moja 
in, kakor sem pozneje zvedel, tu­
di njegova želja, da bi se ustno J nil cb “odprtijo,” še nisem noben 
porazgovarjala ob prilike nove'sovražnik odpiranja in zapira-
maše č. g. Rev. Rebola. Toda 
takrat sva se oba zgubila med 
množico ljudstva in nisva mo­
gla najti drug drugega. Pa na­
rediva prijateljski obračun.

. Gospod Sever pravi, da sem 
besedo • “odptUja’ Clevelandča- 
nom podtaknil, škoda, da ne'skih 
hranim starih številk A. D. Re-'zgolj

n j a. Gosp. S. J. pa meni podti­
ka, kakor bi hotel sploh odpra-

diti.” Ker imamo mesto nje pra­
vilen slovenski izraz — “varče­
vati” —, pravopis besedo “štedi- 
ti” zavrže in obsodi. Dopusti pa 
izposojeno “štedilnik,” ker te be­
sede nikakor ne moremo obleči 
v slovensko suknjo in zamenjati 
s kakim “varčevalnikom.” Tale 
beseda bi nas bolj po ušesih tr­
gala, kakor sam vulgarni “spar- 
hed.”

“Odprtija” spada prav v isto 
kategorijo, kakor “varčevalnik.” 
Pleteršnik jo sicer navaja na 
strani 782 prvi del, toda v dru­
gačnem pomenu in sicer v po­
menu “odprtina” (“die Oef- 
nung” — Cigale — Janežič) ali 
pa v pomenu izhod “der Aus- 
weg” (Janežič). V drugih pra­
vopisih in dosegljivih slovarjih 
pa zastonj iščem to besedo. Tu­
di novi slovenski pravopis iz le­
ta 1950 je nima. Sicer pa g. S. J. 
sam obsoja to besedo; čemu to­
rej iščemo še drugih prič in pi­
šemo članke v tem?

Logičen zaključek je torej na 
dlani in to je bila moja teza, ki 
sem jo zastopal v istem zloglas­
nem članku 20. maja t. 1., da je 
namreč boljše besedo odprtij a 
(in to zgolj beseda odprtij a) — 
■zamenjati z besedo otvoritev.

Sicer pa to ni samo kaka mo­
ja neutemeljena posebnost am­
pak je že praksa besedo otvori­
tev popolnoma osvojila. Brez nje 
v slovenščini skoraj ne moremo 
več izhajati. Morebiti bi se 
otvoritev lahko nadomestila z 
odprtjem; toda otvoritvenega 
govora ali otvoritvene slovesno­
sti nikoli ne bomo mogli nado­
mestiti z “odprtnim” govorom 
ali z “odprtno” slovesnostjo.

Proti besedi “odprtje” nisem 
nič povedal in tudi sedaj ničesar 
ne povem. Je pa ta beseda prav 
blizu zaprtja in jo tudi Pleter- 
šnikov slovar spravlja v to zve­
zo. Nikar se torej ne pohujšujte 
nad menoj, če se tudi ob tej be­
sedi komu vzbujajo nevšečne 
predstave.

Če se ne motim, smo uporab­
ljali v jugoslovanski slovenšči­
ni izraz otvoritev, otvoriti v bolj 
prenesenem pomenu, ko je šlo 
,n. pr. za kako prireditev ali slo­
vesnost. V osnovnem pomenu, 
ko je šlo za vrata in podobno, pa 
smo uporabljali izraz odpreti- 
Dvorano smo v Bridgeportu sa­
mo enkrat otvorili v začetku ma­
ja t. L; od takrat dalje pa jo prid­
no odpiramo in zapiramo.

Nadalje pravi g. S. J., da bi 
morali rabiti po načelih sloven­
skega pravopisa, mesto “otvori­
ti” besedo “odtvoriti.” To pa P° 
mojem ne bo držalo. Jaz bi de­
jal, da' se bo vsaj pravopis dr­
žal svojih pravopisnih načel- 
Gosp. S. J. vendar ne bo očital 
nedoslednosti slovenskemu pra­
vopisu, ki ga je izdala “Sloven­
ska Akademija znanosti in umet­
nosti’ v letu 1950. No in v tem 
pravopisu najdemo zgolj besede: 
otvoriti, otvorjen, otvoritev i*1 
/ct var j ati — vse pisane na ta na­
čin, kakor sem jih jaz pisal ta­
krat, ko smo našo dvorano otvar- 
jali in — notabene — vse te be­
sede pravopis podaja kot pravil­
ne in pravilno pisane.

Mislim, da sem svoje stališč6 
zadosti pojasnil in da radi odpr' 
tije ne bo med nami nobene raz­
prtije več. če bi pa moglo d|0 
tega priti, pa predlagam, da sl 
razdelimo interesne sfere. Cle' 
velandčanom prepuščamo 
prt j e,” mi tu v Bridgeportu, ^ 
smo stari domovini in sosedu' 
Hrvaški nekoliko bliže, pa si b°' 
mo osvojili “otvoritev.” |

Moram pa reči, da je g. S- ^

cimo od leta 1945 dalje, ko je za- otvoritvijo in nič več. To ni sa- 
tern D. zahajati tudi v naša'mo moje stališče ampak stališče

dežele bila ura Poldne in sva 36 raz-in v Jaše b^nske r°. | vseh slovenskih slovničarjev,
d ’ Šla. Jaz domov h kosilu Jo-Uf' rat b n ° PrtlJ hu-;med n-limi tudi strogega purista

že pa v svojo hišo. ’ do Vehkd v Clevelandu m okoli j Breznika. Tudi naj novejši slo­
njega, tako, da ta beseda ni mio-j venski pravopis iz leta 1950. sto- 
gla neopaženo iti mimo nas. Čie ji na tem stališču, 
jo opuščajo prav zadnja leta ali

viti slovensko odpiranj^ in ga j,napisal prav lep in zanimiv čl3' 
nadomestiti s hrvaškim “otvarja- nek. Napisal ga je tudi v ja^°

vljudni obliki, če sem se 
malo preveč pošalil, naj mi teg3 
ne zameri, Spoštujem ga in cB' 
mim njegovo znanje ter vljud' 
most, moral pa sem v dejanj11 
slediti Levstikovemu klicu: 
vela kriti-ka!”

Anton Lag°ja'

njem.” Jaz stojim na tem stali­
šču, da rabimo hrvaške besede 
samo tam, kjer pristnih sloven- 

izrazov nimamo, želim 
“odprtij o” zamenjati z

še par lokalnih dogodkov. 
Lokalni list “DNT” je ob­

javil zadnji mesec celo stran| dve, nemara to delajo prav zato, 
slik giraduantov letošnjega le-.ker se je ob njo spodtaknil v

Vzemimo samo konkreten pri­
mer. Na strani 794 v prvi kolo­
ni n. pr. naletim na besedo “šte-| varno.

Vsak po svoje
— Rad bi imel ženo, ki bi ^ 

nosila kavo na posteljo.
— Jaz bi pa rad imel tako, ^ 

bi mi prinesla posteljo v k3
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Dr. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
NOVI VEK: I. Luieranslvo in cerkvena reforma 

med Slovenci
Ljubljansko škofijo je vladal 

v teh žalostnih časih Konrad 
Glušie iz Komna na Krasu 
(1570 — 1578). Bil je prepro­
stega kmečkega rodu, kakor 
njegov prednik Unban Tekstor

j en j e.
Deželni stanovi se niso upali 

popolnoma prezirati novega cer­
kvenega glavarja, ki ga je bil 
nadvojvoda imenoval. Deželni 
glavar Herbart Turjaški, dasi-

in poznejši naslednik Janez ravno protestant, ga je ob pri- 
Tavčar. Menda je po Tekstor- hodu v Ljubljano slovesno 
jevem posredovanju prišel na; sprejel in z mnogimi plemiči v 
Uunaj, kjer je na dvoru dobil sijajnem sprevodu spremil v 
službo kapelana in miloščinar-1 stolno cerkev. Položaj novega 
ja. Leta 1555. je prevzel Glu- j škofa v deželi najbolje osvet- 
šič župniji Kijanj jin isjbsednjji( ljuje, da skoraj nikjer ni nasto- 
Šmartin in od njih plačeval | ipsjl samostojno, temveč vse 
škofu Tekstorju 200 funtov fe- vse važnejše odredbe izdal le
nigov. Menda, tu ni sam izvr- na ukaz nadvojvoda Karola, ki
seval dušnega pastirstva, ker se I je popolnoma prevzel varstvo
ob istem času omenja, da je bil' 
kapelan na dvoru cesarja Fer­
dinanda. Leta 1556. se je pre­
selil Glušič v svoj rojstni kraj 
Komen, kjer je postal župnik.

Tu je ustanovil spital za 12 
revežev in bil na glasu vzgled- 
nega, pobožnega duhovnika. Ko 
je leta 1565. nadvojvoda Karol 
nameraval osnovati komisijo za 
reformo goriških cerkvenih 
razmer, je tedanji goriški gla- 
v«r Vid Dorriberški predlagal 
Ivana Nušiča, župnika v Bilja­
ni, Konrada Glušiča, župnika v 
Komnu in Nikolaja Reja, žup­
nika v Ločniku, češ, da so vsi 
trije na dobrem glasu in lepega 
življenja. Visoke zveze in vz- 
gledno življenje so ga dvignile 
tudi na škofijsko stolico.

Po smrti ljubljanskega škofa 
Seebacha (1568) je vplivni nad­
vojvodov svetovalec Ivan Ko- 
benzl priporočil svojega rojaka, 
komenskega župnika Glušiča, za 
to odlično mesto. Proti koncu 
L 1570. ga je nadvojvoda Karol 
imenoval za ljubljanskega kne- 
Zoškofa. Pismo v italijanskem 
jeziku z dne 30. decembra 1570. 
'ki ga je Glušič po svojem ime­
novanju pisal Kobenzlu, je še 
ohranjeno in lepo osvetljuje 
njegovo skromnost in poniž­
nost. Čudi se, da ga je nadvoj­
voda izbral za tako odlično me­
sto, ko ima na izbero toliko iz­
vrstnih in učenih mož. Toda-nič 
tanjši ni njegov strah, če se 
°zre na svoje slabotne moči in 
2 njimi primerja skrb delo in 
trud, ki ga bodo v sedanjih te­
žavnih časih zahtevala njegova 
služba, “in ki presega napor de- 
Setih Herkulov”. Naslednje leto 
jo dobil Glušič papeževo potr-

Pridite!

na

SVETOVIDSKI

KARNEVAL
Začenši v sredo 

15. julija

cerkvenih zadev.
Tako je 1. 1572. dobil pove­

lje, naj razveljavi vsako proda­
jo cerkvenih posestev, ki so se 
jih bili deželni stanovi polastili 
in pričeli brez dovoljenja cerk­
vene in svetne gosposke razpe­
čavati. Enako je ibilo z benefi­
ciji (župnijami, kapelanijami, 
bratovščinami in ustanovami), 
ki si jih je bila luteranska go­
spoda prilastila. Tudi tu je za­
čel škof Glušič preiskavo, pa 
zadel na silen odpor protestant­
skega plemstva. Minili sta še 
dve desetletji, preden se je tu 
izvršil preobrat in je katoliška 
cerkev dobila ugrabljene žup­
nije, cerkve in druge ustanove 
zopet nazaj.

Dve leti pozneje je šel Glu­
šič na Karolovo povelje na Go­
riško, da zajezi prodiranje lu- 
ternastva proti laški meji. Na 
Goriškem je imelo luteranstvo 
nekaj očitnih zagovornikov 
med plemstvom, še več pa skri­
vnih privržencev. Nadvojvoda 
Karol ni goričkim stanovom 
nikdar dovolil tistih svoboščin, 
kakor štajerskif, koroškim in 
kranjskim. Ščitil je katoliško 
vero kolikor je mogel, zlasti za­
radi tega, da ne bi zašlo kri­
voverstvo v bližnjo Italijo. Be­
nečani so javno žugali, da na­
padejo Goriško in iztrebijo vse 
krivoverce, ako se luteranstvo 
ondi vgnezdi.

Na prigovarjanje papeževega 
poslanika, grofa Jerneja Porci­
ja, je določil nadvojvoda Karol 
ljubljanskega škofa Konrada 
Glušiča in Nikolaja Coreto, pro­
šta pri Gospe Sveti na Koro­
škem, za svoja komisarja in ju 
poslal v Gorico s posebnim na­
vodilom in naročilom, naj na 
“Tiho nedeljo” skličita.vse go- 
riško plemstvo v grad in po 
končani maši razglasita voljo 
vladarjevo. Ta volja pa je, da 
spoznavajo »a Goriškem vsi 
prebivalci eno in isto vero, ki 
jo spoznava vladar in po kateri 
so se ravnali tudi njih očetje. 
Vsaka razdvojitev goričkega 
prebivalstva po veri bi bila v 
škodo miru in javnega reda v 
deželi in bi dala celo sovražniku 
vladarske hiše, ki se nahaja na 
tej meji (Benečanom), povod za 
scivražen nastop, ki bi povzročil 
splošno škodo. Da se ta nevar­
nost odvrne, ne pozna nadvojvo­
da nobene druge poti, kakor da 
izkuša ohraniti vero očetov v 
deželi in zato poživlja vse one, 
ki so se oprijeli kakih novota­
rij, naj jih opuste. Ako pa te 
ga nočejo storiti, naj z ozirom 
na javni blagor prodajo svoja 
posestva in deželo zapuste, si­
cer bi jih moral izgnati, dasi- 
ravno bi mu bilo to zelo nelju 
bo.

(Dalje prihodnjič)
---------o------—

No, potem pač . .

Sodnik (priči): “Kako je bilo 
vendar mogoče ugotoviti, da je 
bil obtoženec pijan?”

Priča: “Ker se je pričkal 
izvoščkom.”

Sodnik: “ A to vendar ni do­
kaz, da je bil pijan.”

Priča: “Če pa izvoščka nikjer 
ni bilo.”

KOLEDAR
DRUŠTVENIH
PRIREDITEV

JULY
15. _ 16. _ 17. — 18. in 19. —

Velik cerkveni karnival na 
šolskem dvorišču sv. Vida.

26. — Farni piknik cerkve Pre­
svetega Srca Jezusovega v 
Barbertonu na svojem žem- 
Ijišču.

AVGUST
2.—Pevsko društvo “Zvon” pri­

redi izlet na M. Fabijančičevo 
farmo v Mantua, Ohio.

9.—Ohijski KSKJ dan na farmi 
društva sv. Jožefa št. 169 
KSKJ.

20-21-22-23 — Četrti letni kar­
nival in bazar Katoliških ve­
teranov št. 1655 na šolskem 
dvorišču sv. Vida.

23. — Vrtni koncert združentih 
pevskih zborov na farmi S. N. 
P. J.

SEPTEMBER
6. — Dvor Baraga, št. 1317 Ka­

toliških Borstnarjev priredi 
piknik na parku društva sv. 
Jožefa — bivša Močilnikarje­

va farma.
4. — Društvo “Danica” št. 11 S. 

D. Z. pridedi v Slov. nar. do­
mu na St- Clair Ave. v prosla­
vo svoje 40-letnice banket in 
ples, pri katerem igra Pecon- 
Trebar orkester.

OKTOBER
17. — Društvo Danica št.. 34 SDZ

priredi kokoššjo večerjo v 
SDD na Prince Ave.

18. — Oltarno društvo pri Ma­
riji Vnebovzeti priredi v cer­
kveni dvorani družabni ve­
čer.

25. — Podružnica št. 25 Slov.
ženske zveze priredi v cerkve­
ni dvorani sv. Vida banket za 
25 letnico obstoja,

NOVEMBER
1.—Glasbena Matica nastopi z

operama “Cavaleria Rustica- 
na” in “Pagliacci” v Slov. nar. 
domu na St. Clair Ave.

DECEMBER
6. — Pevski zbor “Slovan” ima 

koncert v AJC na Recher Ave.

Danska je ena izmed najnaprednejših 
kmetijskih dežel

Danska je ena najbolj izrazi­
tih kmetijskih dežel v Evropi. 
Njen kmetijski značaj je tem 
izrazitejši, ker so sosednje de­
žele Velika Britanija, Zahodna 
Nemčija in Belgija industrijsko 
zelo razvite. V te dežele je us­
merjen glavni izvoz danskih 
kmetijskih pridelkov. Danska 
meri 4,300,000 ha. Od tega od­
pade na orno zemljo 2,700,000, 
ali 63% V vSej Evropi odpade 
na orno zemljo kakih 30%, na 
vsem svetu pa približno 9.4% 
celotne površine. Čeprav pa je 
Danska izrazito agrarna deže­
la, število v poljedelstvu zapo­
slenih ljudi ni veliko. Leta 1930 
je bilo v poljedelstvu zaposle­
nih samo 30% vseh prebivalcev, 
leta 1949 pa komaj'še 19%. Od! 
takrat se je njih število še skr­
čilo. Vzlic neznatnemu številu 
delovne sile pa je Danska po 
povprečju kmetijske proizvod­
nje na prebivalca med prvimi 
deželami. Dansko povprečje 
znaša kakih 1200 dolarjev, fin­
sko 350, grško 400, zahodnonem- 
ško 550 itd.

Za razvoj svojega kmetijstva 
se mora Danska zahvaliti pred­
vsem povečanju delovne storil­
nosti. Leta 1948 je bili celotna 
kmetijska proizvodnja še zme­
raj za 15% manjša od povpreč­
ne predvojne, predlanskim pa 
že za 20% večja. Tolikšen us­
peh je dosegla Danska pred­
vsem z mehanizacijo kmetij- 
istva, izbiro sem|en in čibdalje 
večjo uporabo umetnih gnojil. 
Fred vojno je imela 18,000 trak­
torjev, sredi lanskega leta pa že 
32,400. Isto velja za druge kme­
tijske stroje in uporabo umet­
nih gnojil. Položaj evropskega 
kmetijstva v prvih povojnih le­
tih še zdaleč ni bil ugoden. Med

vojno je izgubilo mnogo živine 
in strojev. Razen tega pa je 
povsod primanjkovale delovne 
sile. Malone vse evropske ag­
rarne dežele so skušale kar naj­
bolj preusmeriti svoje kmetij­
stvo tako, da bi čimveč pride­
lovale, da bi jim živil ne bilo 
treba uvažati.

To pot je ubrala tudi Dan­
ska. Ker pa je njen izvoz nave­
zan predvsem na živalske pro­
izvode, je morala poskrbeti, da 
bi pridelala čimveč živinske kr­
me. Tudi to se ji je kmalu po­
srečilo. Danski uvoz živinske 
krme je padel na tretjino pred­
vojnega. Leta 1948 so Danci iz­
vozili komaj 66% predvojne ko­
ličine živalskih proizvodov. V 
letih 1949-1951 pa so predvojni 
pridelek presegli že za 8%. Mle­
ka je izvozila Danska 1940. leta
4.058.000 ton, leta 1951 pa 5,-
233.000 ton, masla 1948. leta 120,- 
000, leta 1951 pa 158,000 ton, go­
vejega mesa 116,000 in 207,000, 
svinjine 179,000 in 359,000. Naj­
več živalskih proizvodov izvaža 
Danska v Veliko Britanijo. 
Predlanskim je izvozila tja 77% 
presežka prekajenega mesa, 
76% masla in 71% jajc. Takoj 
za Veliko Britanijo je Zahodna 
Nemčija. V blagovni menjavi z 
njo, je bila Danska aktivna do 
leta 1951, potem pa je Nemčija 
povečala svoj industrijski izvoz 
in postala sama aktivna.

Na splošno pa je danski izvoz 
živalskih proizvodov zadnja le­
ta občutno padel. Izvoz masla 
je padel za 22,000 ton, prekaje­
nega mesa za 15,000, masti za 
2000 ton itd. Zato si čedalje bolj 
prizadeva prodreti na druge 
prekmorske trge, hkrati pa pre­
naša težo na mlečne izdelke, zla­
sti na sir. Povpraševanje po

mlečnih proizvodih je namreč 
v nekaterih evropskih in prek- 
morskih deželah čedalje večje. 

--------o--------
Pelikani — v angleškem 

parlamentu
Minister naj odgovori, ali so 

pelikani v parku razvrščeni 
po parih in ali ve, koliko je 
samcev in koliko samic.
V angleškem parlamentu ni 

dolgočasno. To dokazuje tudi na­
slednja, popolnoma resnična 
zgodba. Gre za pelikane.

V londonskem kraljevskem 
parku Sv. Jakoba je ribnik z 
majhnimi otoki. Angleži zelo 
/spoštujejo tradicije in zato tudi 
živijo na tem ribniku že od leta 
1670 pelikani. Zmeraj samo par 
pelikanov, nič več in nič manj. 
Tradicija je nastala tako, da je 
ruski car leta 1670 podaril Kar­
lu II. dva pelikana. Brž ko sta 
pognila, so si takoj preskrbeui 
dva druga, tako da je živel tam 
par pelikanov stalno do leta 1951.

Tedaj pa se je pripetila nena­
vadna nesreča . . . Poginil je peli­
kan Peter, ki mu je bilo že 65 
let. Tri tedne pozneje pa mu je 
sledil Pavel (ni znano, ali je bil 
samec ali samica), ki mu je bilo 
55 let. Pelikana sta spadala pod 
pristojnost ministra za javna de­
la. Ministrstvo je sporočilo mi- 
(nistru Commonwealtha in mini­
stru za kolonije: Potrebujemo 
dva pelikana! Ministrstvi sta ta­
koj storili nujne ukrepe in an­
gleški tisk je. vneto pisal o tem. 
Toda pri akciji za nakup pelika­
nov ni bilo dovolj sodelovanja, 
dn tako se je zgodilo, da je zdaj 
ina ribniku namesto dveh, sedem

&
V blag spomin

DESETE OBLETNICE SMRTI 
NAŠEGA LJUBLJENEGA |IN 

NIKDAR POZABNEGA 
BRATA

Stanley P. Koshak
ki je žrtvoval svoje mlado življenje 

za domovino nekje v severni 
Afriki dne 13. julija 1943

V zvesti službi domovine 
prezgodaj Tvoja pot končana je; 
k Bogu svoje prošnje dvigamo, 
da krono slave užival boš.

Žalujoči ostali:

BRAT in SESTRE 

Cleveland, Ohio, 13. julija 1953.

NOVO FRANCOSKO JET-LETALO — Zadnja novost francoskega vojnega letalstva 
je “LEDUC” poizkusno letalo s hitrostjo več jo od zvoka. Letalo lahko vzleti z letališča, 
lahko pa tudi s posebnega matičnega letala.

4L
pelikanov. Dobili so jih pa še 
mnogo več in so jih morali od­
dati v živalski vrt.

Ameriška država Louisiana, ki 
je bila nekoč francoska koloni­
ja, je poslala dva pelikana. Tex­
as, ki stalno tekmuje s to drža­
vo, ni hotel zaostajati, pa je po- 
islal štiri živali. Iz Kenije so z 
letalom poslali v Kopenhagen, 
od tam pa naprej v London tudi 
enega pelikana. V Pakistanu se 
je hotel izkazati emir v Bahaval- 
puri pa je poslal več pelikanov.

Zadeva bi bila preprosta, ko 
bi ne šlo za angleško tradicijo. 
Tako pa je nastalo resno “diplo­
matsko” vprašanje, kako naj 
spoštujejo tradicijo, da hkrati ne 
bodo nikogar razžalili. Na rib­
niku smeta živeti le dva pelika­
na. Katera dva naj izberejo, da

«

MALI OGLASI
Hiša naprodaj

Hiša za 2 družini, 5 sob in 
kopalnica zgorej in zdolej, 
plinski furnez, trojna garaža, 
na mirni cesti blizu Denison 
Ave., blizu vsega, nizki davki. 
Kličite SH 1-6147. (138)

Želi dom na farmi
Starejša ženska bi rada za­

časno živela na farmi. Pri­
pravljena je plačati za stano­
vanje in lahko tudi pomaga v 
hiši in na vrtu. Kličite EV 1- 
8596 po 5. uri ali pišite na Mrs. 
A. Zamec, 1551 Westdale Rd., 
So. Euclid 21, O. (138)

Hiša naprodaj
Dvo-družinska hiša na E. 

157 St. in Holmes Ave., 5 in 5, 
plinski furnezi, dvojna garaža 
z nadglavnimi vrati, delavni­
ca, v izvrstnem stanju.

DeVanna Realty 
535 E. 185 St KE 1-2227 
_______________________(138)

Dobri nakupi
V bližini 63. ceste hiša z 6 

zelo prostornimi sobami, plin­
ski furnez, vse v najboljšem 
stanju. $12,800.

Na E. 92. cesti 1-družinska 
hiša z 6 sobami, preproge', mre­
že, vse v dobrem stanju. Se 
lahko takoj vselite. $9,500.

V fari Marije Vnebovzete na 
Holmes Ave., hiša z 7 sobami, 
plinski furnez, mreže, zimska 
vrata. $13,200.

Kovač Realty
960 East 185 St.

KE 1-5030
_______________________(138)

Hiša naprodaj
Naprodaj je hiša z vso opre­

mo, sedem sob, cementiran do­
voz, dve garaži in velik sadni 
vrt. Prodaja lastnik. 17810 
Dillewood Rd. —(140)

Išče gospodinjo
John Stre, 364 Button Ave., 

Painesville, O., išče žensko 
(Slovenko ali Hrvatico) za go­
spodinjo in družabnico v sta­
rosti nad 50 let za hrano in 
stanovanje. Naj se oglasi po 
pošti. (138)

Posestvo naprodaj
V Genevi na Rt. 20 velika 

zidana hiša, pripravna za re­
stavracijo, točilnico ali motel. 
Velika vinska klet. Tudi sta­
novanje 7 sob. 6 akrov zemlje. 
Kličite Broker SU 1-4121.
__________________________ (m,w,f—x)

Naprodaj
Prodam poceni dobro ohra­

njeni otroški voziček, igralno 
ograjo, visoki stolček in gugal­
nico. Kličite EX 1-1597.

— (137)

CE HOČETE . . .
prodati ali kupiti posestvo 

ali trgovino, obrnite 
se do nas

J0S. GLOBOKAR
986 E. 74th St.

HE 1-6607

Prijaters Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins 

First Aid Supplies 
Vogal St. Clair Ave in E. <8 SL

ne bodo užalili nobene dežele, ki 
je pelikane poslala?

O tem so razpravljali v parla­
mentu. Poslanec, ki je v opozi­
ciji, je vprašal ministra za javna 
dela: “Ali mi gospod minister 
lahko odgovori, ali so pelikani v 
parku Sv. Jakoba zares razvr­
ščeni po parih in ali ve, koliko 
je samcev in koliko samic?”
' Minister je bil v hudi zadregi 

in ni mogel odgovoriti. Zato je 
neki poslanec zahteval, naj vla­
da preišče in ugotovi, kaj je 
/pravzaprav na stvari. Minister 
je obljubil, da bo vlada to sto­
rila.

Molki dobijo delo
Pomivalec

Nočno delo za pomivanje 
posod v restavrantu.

Sorn’s Restaurant
6036 St. Clair Ave.

____ __________________________ (x)

TOOL ROOM 
LATHE OPERATORS

MACHINE REPAIRMEN
and

MACHINE REBUILDERS
Visoka plača od ure z dodatki za 

življenske stroške in mnogo delovnin 
koristi. Ta dela so v naši E, 93 in 
Woodland tovarni in v naši E. 152 St. 
tovarni. Oglasite se v employment 
uradu na E. 152 St.

MURRAY OHIO MFG. CO. 
1115 E. 152 Street

_____________________________ (14D

TAPCO
zdaj izbira 

izkušene 
moške

Z A

MILLWRIGHTS

TINNERS

PAINTERS

PIPEFITTERS

ELECTRICIANS

MACHINE

REPAIRMEN

. . . Prilika za napredovanje 

. . . Dobri delovni pogoji 

.. . . Delovne koristi

Employment uradne ure so:

V pondeljek skozi petek 

od 8 zj. do 4:30 pop.

Prosimo prinesite izkaz državljanstva 

Mora biti pripravljen delati 

vsak šift

THOMPSON 
PRODUCTS, Inc.

23555 Euclid Ave. 
(C.T.S. Bus 28)

' _________________ (146)

Ženske dobijo delo
Ženske za čiščenje

Izkušene. Nočno delo. Stalno 
delo. Oglasite se pri

Ohio Window Cleaning Co.
1230 E. 9th St. CH 1-7515

(139)

Oglašajte v “Amer. Domovini”

MALI OGLASI
Hiša naprodaj

Devet let stara, na novo pre­
krita hiša s 5 sobami in kopal­
nico, z .garažo, v bližini šole, 
cerkve in prometnih sredstev 
je naprodaj na 12418 Milligan 
Ave. Kličite CL 1-7738.
_______________ (37)

1953 Moncrief Furnez
100,000 B.T.U. forsiran zra­

čno urejen furnez, vsa avtoma­
tična kontrola. Popolna inšta­
lacija od unijskih mehanikov. 
$475 za normalno. YE 2-6209.

(138)
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Za mizarjem je prikrevsal v 
kuhinjo tudi grobar. Tudi nje­
mu se je zdelo primerno, da se 
oglasi: “Gospod mojster ima 
prav, gospodična, povedati mo­
rate, kaj in kako bo. Na koga 
drugega pa naj se obrnemo? 
Če bo prečastiti tu pokopan, bi 
moral začeti kopati jamo, naj­
brž bi si zaslužil celo grobnico, 
lepo zidano in obokano kakor 
izbo, delati je treba z zidarji, 
voziti pesek in opeko, taka reč 
se ne strese kar iz rokava.”

“Glavno je, da bi vedeli, kdaj 
in ob kateri uri po pogreb —” 
je spregovoril skoraj z zapo­
vedujočim glasom cerkovnik, ki 
je hitro začutil, da mora vzeti 
vajeti v roko, ko je Bariča zgu­
bila glavo. Ta jo sedela v kotu 
kuhinje vsa strta, prestrašena 
in boječa kot preganjan ptiček. 
Na vsa njima vprašanja je ali 
molčala ali pa udarila v obupen 
jok ali pa odvrnila: “Jaz ne
vem. — Storite, kakor hočete.” 
Gospa upraviteljeva je bila pri 
njej, jo tolažila in namesto nje 
vsem dopovedovala: “Počakajte 
še. Zgodaj zjutraj smo brzoja­
vili, nekdo bo prav gotovo pri­
šel, morda oče ali brat, in vse 
se bo uredilo.”

“Počakajte, počakajte, vedno 
le počakajte—” je krilil z roka­
mi cerkovnik, ki se je čutil kot 
domač.” Gospod upravitelj pa 
ne čaka, v šoli vadi otroke ža- 
lostinke, gasilci snažijo čelade, 
občina je že nabavila venec, pri­
prave so v najboljšem teku, le 
glavni osebi — midva z grobar-

Pridile!
na

SVETOVIDSKI

KARNEVAL
Začenši v sredo 

15. julija

Ali sle prehlajeni?
Pri nas imamo izbzorno zdravilc 

da vam ustavi kašelj in prehlad 
Pridite takoj, ko čutite prehlad.

Mandel Drug
15702 WATERLOO RD.

KK 1-MX4

' . 5'" **/•. 1 v/'h •:

V blag spomin
SEDME OBLETNICE PREZGODNJE 

SMRTI NAŠE PREDRAGE IN 
NIKDAR POZABLJENE 

‘ , MAME

Mary Kalister
ki je svoje blage 'oči zatisnila za vedno 

dne 11. julija 1946
Mama naša, mama mila, 
več ne čuje Tvoj se glas, 
sedem let je že minulo, 
odkar Te več med nami ni.

Pred očmi nam vedno hodiš, 
srca naša po Tebi hrepene, 
in pogledamo okrog sebe,

EL Tebe yee od nikoder ni.

F Ne prošnje, ne bridke solze, 
i Te s tega sna več ne zbude, 

tolažimo se pa vedno, 
j da enkrat snidemo se skupaj 

za vekomaj 1
Žalujoči ostali:

FRANK, FRED, RUDOLPH, sinovi: 
MARY MOLLE, OLGA LONCHAR, 

HELEN KASAKOWSKI, hčere: 
VNUKI in VNUKINJE.

Cleveland, Ohio, 13. julija 1953.

jem tule prav nič ne veva in ča­
kava. Tako ne gre dalje. Moja 
hči mora obleteti sosednje žup­
nike in jih povabiti — po pošti 
bi prišlo Bog ve kdaj — čuvaj 
naj do večera raznese oznanila, 
ki jih bo dal gospod mojster tu­
le nastisniti, da bo vse o pra­
vem času opravljeno, kot je tre­
ba in še spodobi. Pod menoj 
so tu umrli že trije župniki, za­
to vem, kako taka stvar gre. 
Zgodi se kaka napaka in gospod 
dekan bo takoj dejal: “Cerkov­
nik, kaj pa je to?’ Name, samoi 
name bo potem padla krivda,” 
se je starec vedno bolj razvne­
mal.

Vtem je boječe potrkalo na 
vrata.

“Naprej,” je pretrgal svoj go­
vor cerkovnik v naj večjem za­
gonu.

Vrata so se odprla in v kuhi­
njo je plašno stopil mlad du­
hovnik s torbo v roki. Vsi so 
utihnili in se presenečeno vanj 
zagladali. Rdeč od zadrege se 
je za hip prestopil, pa vendar 
se je obvladal in se predstavil. 
“Pošilja me velečastiti gospod 
dekan, sem njegov kaplan in 
moram tu ostati do pogreba, do­
kler ne bo ordinariat imenoval 
župnega upravitelja?”

“E, sapra .. ta se je pa po- 
žuril,” je čemerno zagodrnjal 
cerkovnik, dobro vedoč, da je 
njegov ugled dobil smrtno ra­
no.

“Izraziti moram v imenu ve- 
lečastitega gospoda dekana so­
žalje gospodični sestri,” in du­
hovnikov pogled je zaplaval po 
kuhinji in se takoj ustavil na 
skrušeni Bariči. “Dobiti moram 
knjigo z intenci jami od gospoda 
župnika, ključ od pisarne, po­
iskati cerkveni in župni inven­
tar, torej bi prosil.”

“Zato je še dovolj časa, časti­
ti,” je spoznal za prilično cer- 
hovnik, da poseže vmes, “naj­
prej sedite in se odpočijte, saj 
ste se nahodili, tak kos poti! Tu­
le je gospa upraviteljeva, ki bo 
nadomestila gospodično, kajti 
nihče izmed nas še ni nič jedel, 
glejte, štedilnik je mrzel, jajca 
•na maslu pa bodo pripravljena, 
kot bi trenil. Po pivo bom pa 
sam skočil. Jesti je treba, da 
tudi mi vsi ne pomrjemo, potem 
se bomo pa pogovorili.” In ta­
koj je skrbno začel iskati vrče 
za pivo.

Bariča je vse to videla in sli­
šala. Gledala je služkinjo, ka­
ko je v peči netila ogenj, gle­
dala gospo upraviteljevo, kako 
tare jajca ob robu velike kozice, 
išče maslo, kruh, pregrinja mi­
zo — tako ravnodušno je gle­
dala, kot bi sedela v tuji hiši. 
In potem ko so vsi sedeli za mi­
zo v kuhiji, jedli in pili — ni 
njene duše nič premaknilo. K 
tlom jo je pritisnila gora bole­
sti in zato je vse topo prena­
šala in želela samo: “Uteči, u- 
mreti, oditi za bratom,” in spet 
in spet je krčevito zajokala.

Ni še bilo poldan, ko je od- 
ropotal voz z mizarjem v mesto 
in je cerkovnik važno in počasi 
stopal po stopnicah v stolp zvo­
nit poldan in prvič k jami raj­
nega župnika. Pri kosilu so se 
dogovorili, da bo pogreb poju­
trišnjem zjutraj ob desetih, po­
stavila se bo grobnica in se pri­
pravi vse potrebno za pogreb. 
Če pa bodo sorodniki želeli pre­
voz, morajo to sami poskrbeti, 
sprevod bo pa šel iz cerkve na­
mesto na pokopališče na kolo­
dvor, s čimer red ne bo spre­
menjen. Vsem se je ugodilo in 
razjasnilo in skoraj veselo so se 
razšli po svojih opravkih.

Kaplan pa je na dekanov mi­
gljaj brskal med Holoubkovimi 
gagirji, bral njegova zasebna gi-

smba, opazke, pregledoval raču­
ne in marljivo iskal oporoko. 
Grobar pa je odnesel kalit moti­
ko v kovačnico, medtem pa za­
vil v prodajalno na Šilce brino- 
vca.

Komaj je cerkovnik odzvonil 
mrliču, je poiskal vijoličasti or- 
nat in štolo za v rakev. Prebi­
ral je rokete in birete in izbral 
najbolj obnošene za rajnega 
župnika. “Za grob je dovolj do­
ber,” je zadovoljno zamrmral 
in gledal proti svetlobi kakor 
pajčevino tenko, močno izprano 
duhovniško srajco z ozkim, raz­
cefranim robom čipk in na o- 
glih oguljeno in preležano vi­
joličasto štolo. Končno je vrgel 
kose cerkvenega oblačila čez ro­
ko in se počasi gugal proti žup­
nišču. “Nekdo mi mora pomo­
či, sam takega telesa ne vzdig­
nem in ne oblečem v roket,” ga 
je skrbelo po poti, ko je zdajci 
zagledal grobarja prihajati iz 
kovačnice. Počakal je nanj in 
mu že od daleč klical: “Tak,
stopi no, človek božji, stopi, ko

1921 — 1945

V blag spomin
OSME OBLETNICE NESREČNE 

SMRTI NAŠEGA ISKRENO LJUB­
LJENEGA IN NIKDAR POZAB­

LJENEGA SINA IN BRATA

Pfc. Jack F. Kofol
ki je padel v bojih nad Jugoslavijo ter 

za svobodo in ljubezen do domovine 
žrtvoval svoje mlado življenje 

dne 12. julija 1945
Žalujoči ostali:

MATI, BRATJE in SESTRA

Cleveland, Ohio, 13. julija 1953.

vidiš, da tebe čakam.”
“I, kaj pa imate dobrega za­

me?” je grobar stopil v korak 
z njim.

“Kod si pa hodil?” ga je stro­
go vprašal cerkovnik.

“Saj vidite, iz kovačnice 
grem,” mu je grobar kazal čvr­
sto v ognju kaljeno motiko.

“Od kdaj pa prodaja kovač 
žganje?’ ’je pljunil cerkovnik in 
vohal duh po opojni pijači.

“No, nabrusil sem kopačo in 
sebe — pa to je nič, povejte, kaj 
hočete?”

“Pomogel mi boš župnika 
spraviti v krsto, vsak čas jo bo­
do pripeljali iz mesta.

“Morda bi vam pomogel Han- 
zek ali gospodična — veste — 
zjutraj bodo pridrli zidarji in 
skopati grobnico ni' šala.”

“Norec, župnik ima pod talar­
jem nove črne hlače, te bodo 
zate kot bi jih ulil nate.”

‘Mislite?”
“In *na nogah nove čevlje, 

brez njih bo tudi prišel na dru­
gi svet. Čemu naj to v grobu 
gnije, kaj?”

“Potem vam pa rad pomorem, 
samo da kdo ne bi mislil . . .”

“Kdo naj bi si mislil? Zdrav­
nik ga je že pregledal, drug ga 
pa ne sme preiskovati. Talar bo­
va lepo čez noge potegnila in 
jih zakrila z zelenjem — torej 
le pridi.”

Skozi okno pri kuhinji je gle­
dala Bariča.

“Ta bo še zaradi tega znore­
la,” je pokazal nanjo cerkovnik, 
“neumna ženska, v župnišču pa 
'kradejo kot srake.”

“I, no, pohiteti morava, na po­
stajo gleda. Če pride stari, kar 
Bog ne daj, ta bi potem na mah 
napravil red.”

“Brez strahu. Zdaj župnik ni 
več živ. Zdaj se ne bo smel šo­
piriti. Vesel bo moral biti, če 
ga bomo trpeli. Povemo mu, 
vi nimate tu ničesar ukazovati, 
za to je gospod kaplan in ta se­
daj ukazuje. To je vsakemu 
duhovniku po godu in takoj se 
bo zadrl na sorodnike, da po­
kaže svojo moč.’ ’

Skupaj sta prišla v župnišče 
in krenila naravnost v sobo, v 
kateri je ležal na svoji mrtva­
ški postelji rajni, tako kakor ga 
je še ponoči po zdravnikovem 
odhodu sestra oblekla. Ležal je 
mirno, sklenjene roke je imel 
ovite z rožnim vencem, sive la­
se lepo počesane, obraz miren 
in rdeč, na ustnah pa mu je ka­
kor za živa tudi sedaj posmrti 
igral hudomušni nasmeh.

“Kakor živ,” se je zastrmel 
cerkovnik na pragu ob tem po­
gledu, “smrt ga niti za las ni 
spremenila.”

“To je od tega, ker ni bil nič 
bolan, bolezen ga ni izžela, ni 
imela časa.”

“Da, to bo vzrok,” se je opo­
gumil cerkovnik in razložil na 
klečalniku, ki je stal ob vzno­
žju postelje, prinešeno obleko.

“Zdaj že tretjega župnika o- 
blačim za v grob,” se je poba­
hal proti grobaru, “mislil sem, 
da tega ne preživim, pa glej— 
vendar mi je Bog dal to milost 
— ta primi ga za rame, privz­
digni, jaz mu pa nadenem roket, 
ako drugače ne bova mogla o- 
bleči rokavov, jih zadaj razpa­
rava”

“Bog moj, tri duhovnike za- 
brebsti, to je nekaj? Toda lepo 
ste si opomogli, le ne tajite, za

F blag spomin
ŠESTNAJSTE OBILETNICE SMRTI 

LJUBLJENEGA SOPROGA 
IN OČETA

Luka Levec
ki je zaspal v Gospodu dne 

12. julija 1937

Šestnajst let je že minilo, 
odkar si ločil se od nas 
ter v večnost se preselil, 
kar je pač težko za nas.

Sladko spavaj v tihem grobu, 
večna luč Ti sveti naj, 
dokler k novemu življenju 
vse pokliče trombe glas.

Tvoji žalujoči:

JOSEPHINE LEVEC, soproga, 
JOSEPHINE, ELSIE, ALFONZO, 

VERA in EVELYN, otroci

Cleveland, Ohio, 13. julija 1953.
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N0VICE--zvsega sve,a
N-0 VIC E - ki i|h P°(reMefe
NOVICE--kijihdobi,eiejveže
N 0 VIC E - - P0Pob,oma nepristranske 

NOVICE-kobkor mogo“ originalne

NOVICE-kiIozanimive

r-r * vam vsak dan prinaia v hišo

AMERIŠKA DOMOVINA

Povejte (o sosedu, ki še ni narofen nanjo

vsakim ste se kakor operili, o- 
brasli.”

“Saj sem tudi nekaj zaslužil. 
Kdo jih je pa oblačil za mašo? 
Kdo zvonil k sv. opravilu, priži­
gal in ugaševal sveče? Kdo od­
piral in zapiral cerkev? Kaj? 
E, sapra — pozor, hitro ga po­

loži nazaj,” je naglo prenehal 
cerkovnik in spet odložil roket, 
ki ga je pravkar hotel potegni­
ti na rajnega. Kakor hitro je 
grobar privzdignil Holoubkovo 
glavo, se mu je ulila iz nosu kri; 
gosta, črna mu je kapljala na 
talar . . .

Želiš v osamljenosti zvestega prijatelja? Ga pri­
voščiš svojim dragim? Naroči čimpreje slovenski sploš­
no misijonski mesečnik

"KATOLIŠKI MISIJONI"
V mesečnih obiskih te bodo razveseljevali ob tri­

desetletnem jubileju svojega obstoja skozi leto 1953 na 
680 straneh. Urejevani od slovenskih lazaristov in tis­
kani v Buenos Airesu, ti bodo prinašali ob sodelovanju 
številnih slovenskih misijonskih pionirjev zanimiva po­
ročila iz vseh delov sveta. Ob številnih lepih slikah boš 
lažje razumel aktualne članke, strahovito borbo člove­
štva za zmago dobrega nad zlim. Prijetno razvedrilo, 
široka razglednost, sočutje z duhovno bedo bližnjega, 
globoko cenjenje tvoje vere bodo bogati sadovi tega 
branja. V zahvalo se potrudi, da bodo KATOLIŠKI 
MISIJONI brani v sleherni pošteni slovenski hiši v iz­
seljenstvu, od vseh, ki jim ni vseeno, kam svet drvi.

Naročite Katoliške misijone takoj ali zahtevajte 
prve številke na ogled: Lenček Ladislav, Calle Cocha­
bamba 1467, Buenos Aires, Argentina.

Za U.S.A. in KANADO samo $2 letno, s pestro pri- 
ločo “MISIJONSKA NEDELJA” na 178 straneh pa $1 
več. Pišite na naslov:

REV. CHARLES WOLBANG, C.M.
500 East Chelten A ve., Philadelphia 44, Pa. U.S.A.
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ŽENINI IN NEVESTE!
Naša slovenska unijska tiskar­
na vam tiska krasna poročna 
yabila po jako zmerni ceni.
Pridite k nam in si izberite 

vzorec papirja in črk.

Ameriška Domovina
BI 17 St. Clair Avenue HEnderson 1-0628

v.
FRANCE GORŠE

AKADEMSKI KIPAR
Izvršuje vsa dela cerkvene in liturgični 
umetnosti po lastnih izvirnih načrtih, tudi 
postaje križevega pota v bakru, mavcu ali 
v žgani glini. Izvršuje tudi načrte za sli' 
kana okna, paramente, prapore, kelihe & 
monštrance.

6519 St. Clair Ave. Tel. HE 2-1290
Cleveland 3, Ohio

ZA OBILNI RIBJI LOV — Najbolj ‘priljubljeno božan~ 
stvo med prebivalci Hong Konga je Tam Kung, o katerem 
sodijo tamkajšnji domačini, da odloča o uspehu ribolova. 
Njemu na čast prirejajo razna slavja. Eno izmed teh vidi­
mo na sliki.


